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“Works” rappresenta la nostra anima
creativa: una raccolta fotografica di
alcune delle opere piu rappresentative
eseguite con i nostri prodotti presso
abitazioni private e locali pubblici.
Spiccata propensione al design,
costante attenzione al cliente,

versatilita dei materiali impiegati e
grande personalizzazione delle soluzioni
progettate: sono le caratteristiche

che ci differenziano. A tutto cio
abbiamo affiancato una certificazione
d’eccellenza che garantisce la resistenza
delle nostre strutture ai carichi neve,
vento e pioggia come nessun altro.
Vogliamo soddisfare le tue esigenze e
superare le tue aspettative.

“Works” is our creative soul: a
photographic collection of some

of the most representative works
accomplished with our products in
private homes and public places.
Strong propensity to design, constant
focus on customer, versatility of applied
materials and great flexibility in product
customization: these characteristics

set us apart. In addition, we have an
excellence certification that guarantees
the resistance of our structures to snow
loads, wind force and rain like no other
product. We want to meet your needs
and exceed your expectations.

“Works” prasentiert unsere kreative
Ader: eine Fotosammlung von einigen
unserer reprasentativen Werke
ausgefuhrt mit unseren Produkten an
privaten und &ffentlichen Einrichtungen.
Ausgepragter Hang zum Design,
konstante Kundenaufmerksamkeit,
Vielseitigkeit der verwendeten
Materialien, und groBe Personalisierung
der Projekte: dies alles sind fur uns nicht
verzichtbare Prioritaten.

Zu diesen Besonderheiten haben wir
ausgezeichnete Zertifizierungen welche
die Resistenz gegen Schneelasten,
Wind und Regen wie keine andere
Struktur garantieren. Wir méchten |lhre
Anforderungen zufriedenstellen und Ihre
Erwartungen Ubertreffen.

“Works” représente notre ame créative:
une collection photographique de
quelques-unes des ceuvres les plus
représentatives réalisées avec nos
produits dans des maisons privées et
des lieux publics.Forte propension a

la conception, attention constante au
client, polyvalence des matériaux utilisés
et grande personnalisation des solutions
congues: telles sont les caractéristiques
qui nous différencient. A tout cela,

nous avons ajouté une certification
d’excellence qui garantit la résistance
de nos structures aux charges de neige,
de vent et de pluie comme aucune
autre. Nous voulons répondre a vos
besoins et dépasser vos attentes.
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Progetto: Zoratti Studio

t. +39 0445 314164 info@vitrummioni.it

Vitrum Mioni s.r.l.

Crediti fotografici:

www.vitrummioni.it

f. +39 0445 314876

Via Pettina Luigi 30
36010 Zané (VI)

Beppe Raso

pgg. 1-2/3-38/39 Fabio Zoratti

pgg. 12/15 Drone Activity

Showroom

Via G. Brentano 2
20121 Milano

Production monitored
Safety Tested

CERTIFICAZIONE CE 1090-1 DEI PRODOTTI
ALLUWORLD

Vitrum Mioni Srl, da sempre attenta alla sicurezza
dei propri prodotti, ha da subito recepito la
normativa, obbligatoria da 01.07.2014, di
Marcatura CE secondo la norma armonizzata EN
1090-1 (Direttiva prodotti da costruzione 89/106/
CEE) riferibile in particolar modo ai prodotti della
gamma ALLUWORLD. Tutti i prodotti della gamma
ALLUWORLD sono stati progettati e dimensionati
secondo I’Eurocodice 9 UNI ENV 1999-1-1:2002
con requisiti di costruzione standard per carichi
uniformemente distribuiti di neve fino a 150 daN/m?
e vento fino a 90 daN/m?2.

CE 1090-1 CERTIFICATION OF ALLUWORLD
PRODUCTS

Vitrum Mioni S.r.l. has always given great
importance to the safety of its products,

and recently implemented the CE Marking
requirements, in force as of 01.07.2014, in
accordance with the harmonised European
standard EN 1090-1 (Construction Products
Directive 89/106/EEC) concerning structures in
steel or aluminium, or parts of the same, referring
in particular to the products in the ALLUWORLD
range. All the ALLUWORLD range products

are designed and dimensioned in accordance
with Eurocode 9 UNI ENV 1999-1-1:2002, with
standard construction requirements for evenly
distributed loads of snow up to 150 daN/m?
and wind up to 90 daN/m?.

PRODUKTZERTIFIZIERUNG GEMAB

CE 1090-1 VON ALLUWORLD PRODUKTLINIE
Vitrum Mioni Srl, der seit jeher die Sicherheit

der eigenen Produkte Uber alles geht, hat die

seit dem 01.07.2014 geltende Vorschrift zur
Kennzeichnung nach den standardisierten
Normen EN 1090-1 (Bauprodukterichtlinie 89/106/
EWG,) fur Stahl- oder Aluminiumkonstruktionen
oder Teile davon bereits vor Inkrafttreten
umgesetzt, die vor allem auf die Produkte der
Modellreihe ALLUWORLD anwendbar sind.

Alle Produkte der Modellreihe ALLUWORLD

sind nach Eurocode 9 UNI ENV 1999-1-1:2002
konstruiert und bemessen und entsprechen somit
den Standardbauanforderungen flr gleichmaBig
verteilte Schneelasten bis 150 daN/gm und
Windlasten bis 90 daN/qm.

CERTIFICATION PRODUITS ALLUWORLD
CONFORMES CE 1090-1

Vitrum Mioni Srl, depuis toujours attentive a la
sécurité de ses produits, a tout de suite appliqué
la Iégislation, obligatoire depuis 01.07.2014,

de Marquage conforme a la norme harmonisée
EN 1090-1 (Directive produits de construction
89/106/CEE) concernant les structures en acier
ou en aluminium, ou des parties de celles-ci et
se référant notamment aux produits de la gamme
ALLUWORLD. Tous les produits de la gamme
ALLUWORLD ont été concgus et dimensionnés
selon I’Eurocode 9 UNI ENV 1999-1-1:2002
dans le respect des conditions de construction
essentielles standards pour des charges
uniformément distribuées de neige jusqu’a 150
daN/m? et de vent jusqu’a 90 daN/m?2.



(ON

smart outdoor systems



